INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Veuillez lire cette notice d’utilisation

Prenez le temps de lire attentivement les instructions de
cette notice d’utilisation. Elles vous seront précieuses
pour installer et utiliser correctement votre systeme et
vous aideront a tirer le meilleur parti de sa technologie.
Conservez ce mode d’emploi pour référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT : Pour limiter les risques d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidite.

AVERTISSEMENT :

A Protégez I'appareil de tout
risque de ruissellement ou % ﬁ
d’éclaboussure. Ne placez i
pas d’objets contenant ¢
des liquides, tels que des
vases, sur I'appareil.

Comme avec tout appareil

électronique, veillez a ne pas renverser de liquides sur aucune
partie de I'appareil. Les liquides peuvent provoquer des pannes
et/ou un risque d’incendie.

A RISK OF ELECTRICAL SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

A RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE A
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU
L’ARRIERE). IL NE SE TROUVE ALINTERIEURAUCUNE
PIECE POUVANT ETRE REPAREE PAR L'USAGER.
S’ADRESSER A UN REPARATEUR COMPETENT.

I'intérieur d’un triangle équilatéral est utilisé pour prévenir
I'utilisateur de la présence d’une tension électrique
dangereuse non isolée a I'intérieur de I'appareil.

Cette tension est d’un niveau suffisamment élevé pour
représenter un risque d’électrocution.

Le symbole représentant un point d’exclamation a

A I'intérieur d’un triangle équilatéral, tel qu’il figure sur le
systéeme, signale a 'utilisateur la présence d’instructions
importantes relatives au fonctionnement et a I’entretien
de I'appareil dans cette notice d’utilisation.

i Le symbole représentant un éclair avec une fleche a

A AVERTISSEMENT : Afin d’éviter tout risque d’électrocution,
insérez correctement la fiche du cordon d’alimentation dans la
prise d’alimentation.

A AVERTISSEMENT : [ utilisation de commandes, réglages ou
procédures autres que ceux spécifiés dans le présent document
peut provoquer une exposition dangereuse aux rayonnements.
Le lecteur de CD ne doit étre réglé ou réparé que par une
personne qualifiée.

Produit laser de classe 1
Ce lecteur de CD est classé CLASS 1 CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER PRODUCT selon les normes Lok 1 Laseniame
EN60825-1:1994+A1+A2, KLASS 1 LASER APPARAT

IEC60825-1:1993+A1+A2.

A AVERTISSEMENT : Conservez la pile de la télécommande hors
de portée des enfants. En cas de manipulation inappropriée, elle
risque de provoquer un incendie ou des brilures chimiques.

Ne la rechargez pas, ne la démontez pas, ne la portez pas a une
température supérieure a 100 °C et ne I'incinérez pas. Pour jeter la
pile usagée, respectez la maniere appropriée définie par la
réglementation locale. Remplacez la pile uniquement par une pile
de méme type, portant la méme référence.

A AVERTISSEMENT : | a pile risque d’exploser lorsqu’elle est
remplacée par une pile inappropriée. Utilisez uniquement une
pile au lithium de 3 volts Duracell, Eveready, Energizer, Maxell,
Toshiba ou Shun Wo, de type CR2032 ou DL2032.

Veillez a vous débarrasser de vos piles usagées
conformément aux réglementations locales. Ne
I'incinérez pas.

A AVERTISSEMENT : Ne jamais placer d’objets enflammés,
tels que des bougies allumées, sur I'appareil.

A AVERTISSEMENT : Certaines pieces présentent un risque
d’électrocution. Ne pas laisser a la portée des enfants de moins
de 3 ans.

Remarque : L’étiquette d’identification du produit est située au-
dessous de I'apparelil.

A ATTENTION : N’apportez aucune modification au systéme ou
aux accessoires. Toute modification non autorisée peut
compromettre votre sécurité, le respect des réglementations et
les performances.

A ATTENTION : ['écoute prolongée de musique a un volume
élevé peut causer des troubles auditifs. Il est conseillé de ne pas
utiliser le casque audio au volume maximum, en particulier
pendant de longues durées.

Remarque : Lorsque la fiche d’alimentation ou la prise multiple est
utilisée comme dispositif de débranchement de I'appareil, elle doit
rester facilement accessible.

Remarque : Ce produit doit étre utilisé a I'intérieur. Il n’a pas été
congu ni testé pour une utilisation en extérieur, dans des véhicules ou
sur des bateaux.

Communauté Européenne qui s’y appliquent.
L’attestation complete de conformité est disponible a
I’adresse www.Bose.com/static/compliance.

C € Ce produit est conforme a toutes les directives de la
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autorisation €crite préalable. Toutes les marques deéposees auxquelles le présent document fait référence sont la propriéte de Bose Corporation.
Le design caractéristique du systeme Wave® est une marque commerciale de Bose Corporation, déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays.


















INDEX

A

activation de la radio 9

activation et désactivation de I'alarme 13
adaptateur SoundLink™ 2
adaptateur SoundLink™ 2
adaptateur, mise en place 3
affichage 7, 13, 22

affichage de I'heure 7

alarme, activation/désactivation 13
alarme, arrét 13

alarme, mise en marche 13 14
alarmes, utilisation 13
Alimentation 25

AM 9

AM, réception 3, 22

AM/PM (heure sur 12 heures) 5, 17, 19
antenne dipdle 15

antenne FM 3, 15, 22

antenne FM externe 15, 22
antenne interne 22

appareil audio, connexion 16
appareils externes 15

application musicale 8

appui maintenu 6

arrét automatique 14

aucun son n’est émis 22

AUX IN, connecteur 15, 16

B

bip 4

Bose Link 3, 15, 17, 20

branchement d’appareils externes 15
breveté 2

C

cable stéréo 16

caractéristiques techniques 25
carte d’enregistrement 24

carte son 8

carton d’emballage 3

casque audio 15, 16, 22

CDh 2, 11

CD audio 11

CDMP3 2,12

CD, mode de lecture 11

CD, source 11, 22

clé USB 8

clé USB SoundLink™ 4

code de salle, réglage 17, 20
conditions d’éclairage ambiant 17, 19
configuration 2, 7,17, 18, 19, 20
Configuration de I'ordinateur 25
configuration du systéme Bose 25
configuration par défaut 2, 17, 20
connecteur Bos€e® Link 3, 15
connecteur d’alimentation: 3
connecteur d’entrée stéréo 15
connecteur du casque audio 15
connexion sans fil 2, 4
connexions 22

console de jeu 16

cordon d’alimentation secteur 3, 15, 22
coupure de courant 5, 10

26

D

déballage 3

déconnexion 4
démonstration, CD 5
dimensions 25

diode, clignotement 4, 24
diode, fixe 4, 24

disque, lecteur 11

DVD 22

E

écoute d’une station radio FM/AM 9
élimination de la pile 21

emballage 24

emplacement, choix 3

équipement audio, autre 16

F
fichiers de musique, navigation 12
FM 9

fonctionnement du systeme 2
format de I’heure 5, 19

fréquence radio 9, 10

G

gamme de fréquences 9
garantie 24

guide d’ondes acoustiques 2
guide d’ondes angulé 2

H

haut-parleurs internes 8

heure 5, 7

heure de réveil 13

heure du rappel d’alarme 14, 18
heure sur 24 heures 5, 17, 19
horloge, mode de réglage 5
horloge, réglage 5

hub USB 4

|

incréments du délai 18

informations d’utilisation 7

informations sur le CD source 11
instructions nécessaires pour I’expédition 24
interférences 22 22

interférences 3

L

lecture de CD 11

lecture en continu 17

liaison manuelle 24

luminosité 17, 19

luminosité de I'affichage 17, 19

M

Macintosh 8

mémoire de secours 5, 10

menu de configuration 17, 19, 20
message DISCOVERABLE 24
minuterie, mode de réglage 14

mise en mémoire d’une station radio 10
mode de lecture 11, 12





